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KNIHA PATA: {O ZACHRANENEM MANZELSTVI}

jej ohlidaji peclivé, zda je své divce vérny, - o

Kdybys zas nékdy zatouZil zbavit se této divky,

pti spasiteli Kristu véz, Ze Ziv mi nevyviznes.

1 ekl jsem, Ze ukiivdit ni ubliZit ji nesmi,

a potom, béhem louceni, dal jsem jej poucoval,
rozkazuje mu podruhé, at divku neopousti,

at splni slib a cti ji vidy co chot svou pravoplatnou.
Pak pfitomnym jsem vyjevil, kterak jsem divku nasel
a kterak jsem ji unesl Arabtim Zadostivym,

viak radéji jsem vynechal zbyteéné podrobnosti,

aby se onen mlady muZ v své mysli neurazil.'®!
Potom jsem je$té navratil tém dvéma viechno jméni,
které% ta divka ukradla z rodi¢ovského domu,

a oba jejich koné té%, i rozkdzav jim odjet,

jsem chlapci opét vetejné, slavnostné natizoval,

at nikdy vic a nikterak své divce neukiivdi. — - —
Kdyz v druhé piili ubihal jiZ jarni mésic duben,

tu odcestoval jsem i jd za piekrdsnou svou choti,
obzalovan svym svédomim z hrozného toho h¥ichu
a tryznén sebou samotnym za nemravny ten skutek.
I spatfiv slunce zétici, svou milovanou dusi,

tu byl jsem zcela zahanben svou nehordznou kiivdou.
AkdyZ se o bezzdkonném mém dozvédéla styku,

rozhodl jsem, Ze musime se ihned pfestéhovat,
a to jsme také provedli a odtahli jsme jinam.”
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KNIHA SESTA:
{O DRAKU A O MAXIMU}

Sest kniha zde vypravi mnoho hrdinstvi muznych

a velkych divii svedenych Dvojrodym Hranicdfem,
pfesné tak, jak svym pfatelim je kdysi vypravoval:
LKdyby mél jeden 2z mésict byt za cisate zvolen,
kvéten'® by jisté zvitézil s lehkosti nade viemi.

Jestit on nejpaivabnéjsi okrasou celé zemé

a strom1l zorou zdfici a jasnym svétlem kvéti,
vzbuzenych ludin ruméncem, vydlehem jejich krisy. -
On budi ve viem Erdty, on Afroditu vede

a pobizi zem, aby se nebesim podobala,

ji zdobé kvéty narcisd, ji zdobé kvéty razf, - - -

V tomto GZasném mésici, jenz nejsladsi je ze vech,
stéhoval jsem se v novy kraj, sim se svou krdsnou choti,
kvetouci dcerou slavného stratéga z rodu Duki.

I dosed s ni na izasné krasou skvici se loukn,

tu postavil jsem hned nas stan a vzty¢il nase loZe,
kolem néhoz jsem rozprosttel kviti veskerych rostlin. —
A tam, kde rostlo rdkosi, k nebi se zdvihajici,

vyvéral zcela uprostied té louky chladny pramen,

jen% rozbihal se kolkolem v potéiécich nespocetnych.
A v hiji vitkol hnizdily véemozné rody ptak,
pestrych papouskd, labuti i pava piivétivych. —
Papousci v stromi korunéch vespolek sladce pélj,

labuté pluly pokojné po pastvindch svych vodnich
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KniHa 3esTA: {0 DRAKU A © MaxmmU}

a pavové otvirali své peti v jasnd kola,

az zddlo se, Ze zrcadli barvy okolnich kvétd,

ne% dalsi ptactvo svobodné s volnymi perutémi
tancilo, mezi vétvemi obratné proplouvajic. ~

Viak krdsa divky vzne$ené vie piesvitila z4Fi

blyskotu pavi silnéjsi, jasnéjsi svétla kvétin,

neb jeji jasné svétla plet skvéla se jako narcis

a jeji lice rdély se v barvé rizzovych poupat

a jeji dsta zdfila jak mladd rie, kterdZ

v tom okamZiku teprve svou oteviela &isi.

A kugeravé kadefe ji pluly nad obodim

co zlaty ptivab paprskii rozzafeného slunce,

nez v§i té krdse panoval nevytknutelny soulad. -
Kolloze stoupal vonny kout kadidel vielijakych,
mosusu, ambry, muskdtu a kasie a kafru

v nejrozkodnéjsi ladnosti téch vyvazenych viini.
Takovy mél ten krasosad aZ rajsky tedy ptivab.!s* — — —
A kdyz v hodiné poledni odebral jsem se k spanku,
svlazila mé blahorodd m4 divka vodou z i3

za zpévu néinych slavika a ostatntho ptactva.

Pak majic Zizeil, odesla k pramenu vprostied louky,
kdezto v piijemné pohodé si osvézila nohy.

Vtom stra$ny drak, proménény v chlapec¢ka prekrasného,
k mé milé divce pfistoupil a uZ se jal ji svadét,

viak ona pochopivsi hned, kdo pted ni stoji, Fekla:
,Nech, draku, svého tmyslu, ja nenechdm se zmdamit.
Mé stiezi predrahy maj mu?, jenz nakritko si zdiimnul,
véak potkd-li t&, vzbudiv se, hled, at té nezhanobi!

A sama sobé pravila: ,Tento chlapec je drakem,

neb takovéto oci jsem doposud nespattila’
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KNIHA ZBSTA: {O DRAKU A 0 Maxivu} 119

Tu bez ostychu vysko¢il, by zneuctil ji silou,

ne% divka mé hned volala vykfiky hlasitymi:

,Muj pane, rychle probud se a zachran svoji milou.
To voldni se v srdci mém hlasité rozeznélo

a jd jsem vstal a stra§ného vetielce ihned uzrel,

nebot jsem loZe postavil s vyhledem ku prameni.

A thned vytasiv svlij mec, u? stdl jsem u pramene,
nebot mé nohy bézely véru rychlosti ktidel.

Tu vetfelce jsem dostihl a on se zménil v ptizrak
velikdnsky a pifSerny a désny lidskym oéim,

maje tii hlavy obrovské a prskajici oher.

Vtom z kazdé hlavy vyslehl nesmirné Zhnouci plamen
a drak se pohnul s takovym tfeskotem hromobiti,

az zdalo se, Ze rozetne jak zem, tak viechny stromy.

I nadmuv svoji stra$nou hrud'a shromazdiv tft hlavy,
k hrotnému konci ocasu neustdle se tize,

a vyklenuv a napruziv, pak natdhna své télo,

vymritil sebe k atoku a z vj¥ se na mé #til. 14

Viak jd jsem toto zjeveni pokladal za nicotné

a mecem svym se napfdhna jsem veskerou svou silou
udefil do krkti vSech hlav zvifete pfiSerného

a stal je nardz viechny tii. Drak natdhl se na zem

a ocasem bil do vech stran v posledni smrtné kiedi.
Tu settel jsem si s mece krev a uschoval jej v pochvu
a zavolal své jinochy, jiz dleli nedaleko,

a rozkdzal jim hrozného mrtvého draka odnést.
Kdyz stalo se vée v rychlosti podle rozkazu mého,

tu chlapci zase odbéhli zpét ka svym vlastnim staniim,
a j& jsem opét ulehl a odddval se spanku,

ktery mé opét uchvatil, a opét velmi sladce,
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nebot jsem loZe opustil, byv spankem nenasycen. —
Viak mila divka dala se do nezmé&rného smichu,
kdy?% na pifzraéné podoby drakovy vzpomnéla si, 6
a ze se pfes svou velkou moc dockal tak ndhlé smrti.
I odbéhla pry¢, aby mé svym smichem nebudila,
pro zotaveni ze strachu v stin jakéhosi stromu.

Hle, vtom vybéhl straslivy to lev z blizkého héje

a vymrstiv se k dtoku, na divku mou se fitil,

jeZ volala mé na pomoc vyktiky hlasitymi.
Jizaslechna, jsem bez prodlev zas opustil své loZe,

2 uhlidaje toho Iva, hned vysko¢il jsem po ném,

nez ozbrojen svym palcitem jsem piimo na ném ptistil
a udefil jej do hlavy. Byl v okamzZeni mrtev. —
Jakmile byl lev odstranén, stejné jako drak pred nim,
mé divka pfi svém Zivoté zapfisahala takto:

,Posly$, pfedrahy pane mj, kterak mé rozradostnis.
Vezmi svou loutnu do rukou, rozezyué jeji struny,

a tim mou dusi odvrati$ od strachu z divych elem.
J& nemohl jsem nikterak svou divku nevyslyZet,
takie jsem ihned zacal hrdt, a divka zazpivala:

,J4 Erdtovi dékuji za dar drahouska svého.

S nim nebojim se ni¢eho, s nim jsem jak cisatovna,
On je kvetouci lilie, jablicko né&Zné vonné

a jako riZe opojnd mi okouzluje srdce!

Kdy% ve svém zpévu lahodném o rii%i zminila se,
zddlo se mi, Ze vykvétd ji rudd ruze ze rtd,

jez byly véru podobné rozkvétajici razi. '’

Mé loutny prelibezny zpév a piekrdsny hlas divéin
znély za ozvén z pohofi tak plivabné a zvuéné,

Ze byla slyset pisen ta i ve veliké ddlce,
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coz zjevilo ndm po chvili nasledujici déni. - — -

V tom ¢ase tahl ndhodou $ik vélednikd krajem,

po cesté nedaleko nds, jez Ranénych'®® se zove,
(Bylot tam zmrzaceno kdys veliké mnozstvi lidu,
coz nazev mista tohoto zfeteln& naznaluje.)

V tom &iku, jak jsem pozdéji od téchto muza zvédé],
byl i za$kodnik'® tzasny, mladinky Iéannakés
a stafec Filopappus s nim a Kinnamos co tfeti.
Ti vélecnici zaslechli tenkrite nadi pises,

kdyZ byli od nds vzdéleni, fekl bych, jednu mili,

a opustivie cesty té, cvilali k nadi louce.

Nez zfice jednu jedinou obdivuhodnou divka,

uz byli v dusich ranéni stielbou $ipt té krdsy

a do zajeti mocného Erdta odvleéeni,

a to jich bylo vespolek pétactyficet muza.

Nez ztice mé jediného, chtéli mé ranit slovy:

,Nech divku ndm, mi pravili, ,a zachrasi #ivot vlastni.

Sic odménou ti bude smrt za tvoji neposlugnost.

Neméli arci tudeni, kterakymzZe jsem muZem. -

Viak divka sluncem zrozend ulekla se téch muzd,

viech v plné zbroji sedicich vysoko v sedlech koni,

a uveétivsi sloviim jich, velmi se vydésila

a zahaliv§i zdvojem své vydéiené odi,

pospichala pry¢ ke stanu, jimana hroznym strachem.
NeZ ja jsem se ji otdzal: ,Pro¢ ml¢i§, moje mild?*

,Miij hlas, fekla, ,postihla smrt, jez ¢eké i mou dusi.
Jestli se mame rozloudit, pak vice it mi nelze!

,Pfestan, md duse, pravil jsem, ,myslet na tyto véci.

(Jez spojil jednim jafmem Biih, ty Clovék nerozloudi.)"!
V tom mziku jsem byl ozbrojen jak palcitem, tak Stitem
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a vytitil se k utoku jak orel na koroptve.
Kohokoliv se vzapéti mfj palcit jenom dotkl,
tomu nezbyl ni zbytecek Zivota v mrtvém téle,

a ty, co chtéli uniknout, jsem prece brzy dohnal.
(Nade mnou totiZ ani ki by v béhu nezvitézil,

coz nevykldddm, abych se tim pfed vimi snad chlubil,

nybrz abyste poznali Stvotitelovy dary.)

Jinf se ale skrywvali, zalezli v blizké blato.

Kdyz jsem i tyto po chvilce usmrtil skoro véechny,
tu chytil jsem si zaZiva jistého mnicha, kteryz
mi zjevil, kdo ti hlupdci a pomatenci byli.

Tu jsem ve vzteku kypicim nikoho neusettil.

A poté zbrané odhodiv, jak §tit, tak i sviij palcét,
a natepniky setfepav, vracel jsem se k své divce,
jez vidéla, Ze jediny jsem zlstal na bojisti,

a bézela mi naproti, radosti naplnéna.

i72

Tu rozprasujic vlastnima rukama vodu z riiZi,
libala moji pravici, dékujic za nd$ zivot.

Viak jd jsem ji chtél pokdrat za jeji velkou bazefi

a vlozZil tuto pozndmku mezi milostna slova:

,Snad nezemfu ja jako ty jiz dlouho pfed zranénim’
Divka se sladce usmdla, neb viechno pochopila:
J4 jsem tak ndhle uzfela to velké mnozstvi jezdct,
a tys byl sdm a bez koné, a oni v plné zbroji.

Jen proto, drahy pane milj, jsem se tak strachovala.
Pak za tisfct polibki jsme $li do svého stanu. -
Druhého dne jsem odesel umyt se v blizké fecei™
a kone¢né si vysvléknout zakrvicené aty,

a divce své jsem nafidil, af pfinese mi &isté.

¥IV

I dosed tehdy poklidnou chiizi k fi¢nimu biehu,
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v stin stromu jsem se posadil a o¢ekaval divku.

A hle, vtom zjevili se tfi krisné kvetouci jezdei,

jak muzi, tak i koné jich nddherné vystrojen,

a prekonavse fi¢ni proud, tu bliZili se ke mné,

neb zfeli mé na kofenech pod stromem odpoéivat.
Zastavili se pfede mnou a viichni pozdravili.

Ja pired nimi jsem nepovstal, le¢ posedaval dale.
;Nepotkals, bratte, ptali se, ,druzinu vile¢nika?*

Ja sméle na né pohledél, tka v odpovéd jim toto:
,Ba ano, potkal, bratrové, a stalo se to vlera.

Ti véle¢nici hodlali unést mou krasnou Zenu,

viak ja, pfi Slovu BoZim, jsem na koné nenasedl.

A co se piihodilo jim, to brzy uhlidéte!

M vyslechnouce, zirali hned jeden na druhého

a cosi sobé $eptali, pohybujice rety:

,Neniz on, jemu? f{kaji Hrani¢4at Basileios?

Aj, uvidime zakratko, provéfivie jej zkouskon.

Pak oslovil mé prvni z nich: ,Jak mame tomu véfit,
ze beze zbroje, bez koné a zcela sdm, jak k43,

ses osmélil jit do bitvy s pfesilou nadich muzq,
jichzto veskerych zmuZilost jest ndmi provétena?
Viak je-li tvd f'e¢ pravdivd, nu? pak ji potvrd éinem
a vyvol z nds tfi jednoho, kteréhokoliv ré&is,

a poméf se s nim v souboji. Pak vSichni uvidime.

Jd jsem se lehce pousmadl a v odpovéd jim pravil:
,Chcete-li, racte sesednout a hrrr tfi na jednoho,

ba nebréni-li vim v tom stud, pak hrrr na mé i v sedlech,
at dle mych ¢init poznite, kterakymze jsem muzem.
Nuz, jest-li slu$no, zaénéme s tou FeZbou neprodlené’
Uz chopil jsem se palcitu a vstal a napfimil se,
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nez tchop $titu sviraje, mélt zbrané své jsem s sebou,
jsem klidné vykrodil jim vstiic, tka: Vy racte dét pokyn.
Z nich prvni ovem prohldsil: ,Necinme tak, jak pravis,
neb my nemdme ve zvyku chodit tfi na jednoho,

jestit z nds kazdy jeden s to zahnat i tisic muZd.

Aj, véz, ze jsem Filopappus, o némz jsi jisté slysel,
I6annakés je tento muz, zde Kinnamos z nés tfeti,

a véru brani ndm v tom stud, bojovat ve tfech s jednim.
Ne, vyber si z nds jednoho, at je to kterykoliv:

,Budiz, jsem muzim odvétil, tak at je to z vds prvni!
V tom okamzeni seskoil se sedla Filopappus

a napfdhnuv se mec¢em svym a kryje se svym $titem,
ptimo proti mné vyrazil a doufal, Ze mé zdési.

Provedl arci skutecné velice muzny titok

a zasadil mi do §titu takovou pfimou rinu,

ze v okamziku drzel jsem uZ jen samotny tichop.

Tu povzbudivé zvolali oba dva mlad$i muzi:

,Aj, Filopappe, starce nds, jesté jednu mu zasad'
Akdyz se tedy podruhé svym mecem naptahoval,
udefil jsem jej palcatem, na jeho hlavu mifte,

a kdyby nebyl jeho $tit maj uder trochu zmirnil,
nezistala by jedind kost jeho lebi veelku.

I tak byl stafec otiesen a nesmirné se zachvéy,

zafval jako tur na jatkich a natéhl se na zem. —

Jakmile to vSak oba dva druhové jeho zfeli,

zlstavse v sedlech, rozjeli se na mé bez meskani,

v ¢em? vice nebrdnil jim stud, jimZ prve chvéstali se.

A jak je vidim dtocit, tu ze starcovy paze

rvu nedotceny jeho stit a rozbihdm se na zteé.

I zacala se tedy fez a zahéjila bitva
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a Kinnamos se pokousel piekvapit mé v mych zidech,
a Iéannakés utocil néhle a rdzné zptedu.

Tu vidél jsem, Ze bojuji se zkuenymi muzi,

v$ak mné se ani jeden z nich nikterak nevyrovnal,

a jakmile jsem posléze dal palcat do pohybu,

prchali divé prede mnou jakoby v désu ze Iva

a jako ovce si mé pak zpovzdili prohlizeli,

nez znovu zauto¢ili jako vyjici psové.

Po nékolika hodindch takovéhoto boje

objevila se divka m4, a to v bezpe¢né délce,

postavivsi se oviem tak, abych si jd ji véimnul.

A kdyz vidéla, Ze mé zas jak psové obkli¢uji,

tu vysttelila jako $ip povzbuzujici slovo:

,Aj, vzmuz se, 6 muj nejdrazsi’ A zdroven s tim slovem
jsem nahle sebral novych sil a ranil I6annaka,
zasihnuv jeho pravici tak tvrdé do nadlokti,

ze zbyla z kosti pouhd ti8t, a z oteviené pésti

visici paze bezvlddné mec¢ jeho padl k zemi.

Vzapéti zhroutil se i muz, mé tésné mina, s koné

a ztistal leZet na skale a v bolestech se svijel.

Vsak Kinnamos chté vykonat, byt sim, hrdinstvi muzné,
pohénél koné sem a tam, hned ode mne, hned ke mné,
a sméle véfil, bazlivec, Ze Iva dokaze zdésit,

kdyz bude na néj dorazet ze hibetu svého koné.

A tak jsem koné palcitem udetil do kohoutku,

z néjz v okamzeni vytryskly proudem potoky krve,

ba valila se koni krev i ze spanki a z tlamy

a jako spoutdn na nohou i s Kinnamem se zhroutil.
Toho hned opanoval strach a pfemdhala bazen,

neb myslel si, ze udetim na zemi leziciho.
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Tu jsem jej tedy oslovil: ,Kinname, pro¢ se tfeses?

Ja nikdy nemél ve zvyku usmrcovat jiz padlé,

viak jestli chces, pak tedy vstail a zvedni svoje zbrang,
at utkdme se tvafi v tvaf, jak zmuzilym to svédéi.

(Aj, biti mrtvol nélezit jediné nemohoucim. )

On posunkem mi naznadil, Ze pordzku svou pfijal,
neb v tfesu ztstal neschopen byt jediného slova.

Jé nechal jsem jej za z4dy a odvrétil se jinam.

Pak Filopappa uziel jsem, jenz procitaje z mrékot,
pozvolna hlavu oto¢il a pravil tato slova:

,Pti Bohu, jenZto nebesa i vSechnu zemi stvofil,
ajenzto tebe obdatil pfednostmi vegkerymi,

ponech krutého valéeni a proved skutek lasky.
Budeme tvymi otroky, nerozkazes-li jinak,

bez otéleni poslusni a tobé podtizeni.

Tu smiilivou fec vyslechna, hned dal jsem jim véem milost
(padnout-li slova pokorn4, vztek v mysli udobii se),
nez se $kddlivym dsmévem nan promluvil jsem takto:
,Snad, Filopappe, vzbudil ses a megkas jesté ve snach.
Jelikoz ses v§ak ve stéfi obratil k pokornosti,

nuz vstan a vezmi muze své a jdi, kam se ti zlibi. —

Na vlastni o¢i vidél jsi, co se tu nyni stalo,

tak véf mi a své nezvéstné vyskrtni ze seznamu.'’

Po panovéni netouzim, neb Ziji o samoté,

tak jako jsem i jedinym ditétem rodict svych.
Vam vsak ndlezi panovat vzdjemnou soudinnosti
a vykonévat njezdy, kdykolivék jen mozno.'”
Nez kdybyste zas touzili zahdjit vilku se mnou,
pak musite si nasbirat cerstvéjsich zétkodnika,

VIV

ktef{z mé je$té neznaji ni nepoznali v boji,
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neb ti, ktetiz mé poznali, se soucinnosti vzeptou.
Tu Filopappts s radosti mé odpusténi pfijal

a zvolal hlasné na druhy, Ze jsou zas na svobodg,
neb nikdo z nich jiz nedoufal, 7e Zivota jest hoden,
nybrz své duse vidéli jiz stat pied vraty smrti,

véak uslySevse starctiv hlas, hned volali je nazpét.
A potom s usty dokotdn mi dékovali, tkouce:
,Uhlidali jsme ¢iny tvé piedéici tvoji poveést,

i poznali tviij veliky, ba aZ nadlidsky soucit,

jaky v Zivoté vezdej$im nemd krom tebe nikdo.
Dejz Bih ti dary, dobroté tvé odpovidajici,

ba jesté mnohem cennéjsi, a §tastny Zivot s choti,
ba nespocetné mnoho let souladu vzdjemného!
Pak jsem svou velekvetouci Zenu vzal do ndrudi

a spole¢né jsme usedli opét do stinu stromu,

neb slunce pravé spéchalo nejvy$sim stiedem nebe. —
Ti tfi se zatim dovlekli vichni na jedno misto

a rozmlouvali vespolek, nez oba muZi mladsi

jak vékem, tak i rozumem ve svém uzasu fekli:

,Aj, to byl vskutku zvlastni zjev, divny a neskute¢ny.
Muz beze zbroje, bez koné, tfimaje pouze palcit,
nas, jiz jsme byli v plnou zbroj peclivé vystrojeni,
nas, jizto dobyvdme mést a zahdnime vojska,

on nicivé tu porazil jak chabé nezkusence

a nahnal do srdci ndm stud a bézlivost a udés.
Zajisté je to kouzelnik, zIy duch tohoto mista,
kdyz nasich mecii tdery mél zcela za nicotné,

tak neodolatelnou moc vklidaje do palcitu.
Kdyby byl totiz clovékem a z vezdejsiho svéta,
maje télo a dusi téZ, strachoval by se smrti
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a nevrhal se me¢im vstiic jak beztélesny pifzrak.
Ba véru ano, zradny duch tohoto kraje vitkol,
zly pielud s ndmi bojoval a zkiizil zbrané v fezi.
A hle tu krdsu nesmirnou néhle zjevené divky,
kterak do dalky vysild zlaté paprsky slunce.
Aj, myslime si skute¢né, Ze je to socha s dusi’

Tyto a dalii podobné hloupé feti tam vedli,

nez stafec Filopappus pak koneéné vzal si slovo:
,Tim v§im, 6 milé déti mé, jen tidite svou bolest,
omlouvite svitj netspéch, konejsite své duse.

Jd jsem v8ak vidél pied sebou slévyhodného muZe,
obdateného od Krista pfednostmi veskerymi,
krdsou, muZnosti, rozumenm, smélosti ulechtilou

a nekonecénou rychlosti svych nohou jest2 navic.
Nam viak mize byt jedinou utéchou, atsi slabou,

ze bitva tato hanebnd neméla zadnych svédkd,

neb jméno, na$i muZnosti velkou kdys vyziskané,
jsme ztratili, podlehnuvse dnes jedinému muzi.
V3ak touzite-li po radé, 6 moje milé déti,

pak nemegkejme nikterak urdzku tuto pomstit

a veSkerymi zptisoby spéchejme hledat druhy.

Neb at se chvéstal jakkoliv, pfec nezabil nés viechny,
a kdy? se bohdd vzmuzime a shromézdime vojsko,
piepadneme jej ze zdloh a pfekvapime v noci,

a kdyZ ndm bude zajatcem, pak viechna bolest zmizi,
jiz nam ten miadik Slechetny do dusi kruté zasel.

A jeho divka bude tvé, mij mily I6annake,

jejfZto krdsa jevi se co zcela nevyslovnd.

Tak velld krdsa skute¢né se mezi smrtelniky,

aspon dle mého souzeni, nenajde vitbec nikde,
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a to uZ padesat dva let chodim po tomto svété

a navitivil jsem mnoho mést, nemélo cizich zemi,

viak viechny divky podlehly jak hvézdy v noénim nebi,

kdy?Z jasné slunce nesmirnou paprska vysle z4#.176

Aj, vamuz se, krasny chlapce maj, neb je uz skorem tvoje:

Ta slova stafec pronesl a zd4la se byt spréavna.

Tak tedy na stanovené odjeli shromazdigté

a zivili po celou noc z4f poznévacich ohiit,

viak z muzi oéekdvanych nedostavil se nikdo.

A muzi Filopappovi tenkrdte promluvili: _
,Pro¢, velemuzny starée, nds nutit k zbytedné préci? '
Coz nemél jsi vidy davéru v nadi §lechetnou smélost,
jiZ vidél jsi nds vynikat a sklizet velkou sldva

za vitézstviiv nejtézsich a nejdrsnéjsich valkach?

Coz nezasnul jsi mnohokrat nad nasi nezdolnosti,
zézraky vida zmuziljch hrdinskych nagich &ini?
Ptesto jsme jemu podlehli jak nezkuenci valky.

Snad nedoufds, %e tento mu? ndm druhy neusmrtil.
Led na tviij rozkaz presvédéi t& déti tvé svou radou.
Ponech konecné zbyteénych a marnych téchto ndmah
a jdi vyhledat Maximu, jeZ pt{buznou je nas,

bys poZédal ji 0 pomoc a o soucinnost v boji,

neb vojiky md vyborné, jak sam vi§ velmi dobfe.

V8ak to, co se ndm udlo, ji viibec nevyjevuj,

jinak ji véru k ni¢emu presvédéit nedokazes.

Jsa rozvazny viak, pojme$ téZ rozamné rozhodnuti,
jak tuto Zenu pro nage velké zaméry ziskat,

a jestli se to povede, pak jisté zvitézime,

a my ptijedem za tebou, jak znameni d4$ ohném
Stafec byl velmi potéden a povznesen tou radou,
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i nasedl hned na koné a odjel za Maximu,
potomkyni bojovnych Zen, proslulych Amazonek,'”’
jez od Brahmanti odvedl kdys cisat Alexandros.'™
Zdédila po svych predkynich obrovskou bojechtivost,
majic za ndpln Zivota jen vél¢eni a rozkos. —

K ni Filopappus pfispéchal, jak bylo rozhodnuto,

a srde¢né ji obejmul. ,Jakpak se mas?* se zeptal,

nez ona odvétila mu: ,Dobie, dle Bozi vile.

A co ty a tvi potomci, 6 znamenity muzi?

A rci mi, kvili ¢emu pak pfichazis ke mné bez nich?‘
Tu stafec ihned odvétil, le¢ pravdu zastiraje:

,Moji chlapci, 6 pani m4, Kinnamos s [6annakem,
maji se dobfe, hlidkuji s pomoci Bozi v kraji,
vymycujice kolkolem odbojnou neposlugnost.

J4 opustil je neddvno, hledaje kratky oddech

anebo hlavné pfispéni moudré milosti Bozi

k nélezu drahocenného a ptekrasného daru,

nebot jsem nebyl nikdy s to oddat se nedinnosti.

S détmi svymi se rozlouciv nade ve nejdrazsimi,
sam nasedl jsem na kong, odjel ke btehum feky

a objizdél brod po brodu, hledaje nepfitele.

Tak dojel jsem az na cestu, jez Ranénych se zove,

a tam jsem po své levici na svézi, husté louce

narazil ndhle na kofist, nad zlato drahocennou,
divku, jakouzto oc¢i mé v Zivoté nespatfily,

jejizto krasa svitila v nepopsatelném jasu,

v jejichzto o¢ich zaticich plal nevyslovny puavab.

Aj, jako proutek pohledny je rust jejiho mladi

a okouzluje dusi vic nez dychajici obraz.

Jestit, jak jsem se dozvédél, dcerou z rodiny Duka,
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a slibil jsem, ze dostane ji zlaty [6annakés,

viak jiny si ji sebral dfv, nevim, jak se to stalo,

avesele s ni dovadi pravé ted na té louce. —

Jestli ti na tvém piibuzném zalezi aspon trochu,
vezmi na sebe naimahu a noci beze spinku

a svoji lasku dosvéde mi, md pani, také ¢&iny.

(Jen ten, kdoz bere na sebe i nedtésti svych drahych,
jest pravdivym jim ptitelem a dobrym ptibuzencem.)*
Témito slovy ucinil si statec Filopappus

Maximu zcela poddajnou a ptesvédcil ji lehce.
(Nechava toti s lehkosti se zenska mysl svadét.)!”

I nepitrala nikterak, ¢i Ze to byla divka,

a pfivolala radostné hned svého Melimitza,'*"

bylt prvnim jejim jinochem viem dal$im nadfazenym.
Tu s ismévem a radostné jej takto oslovila:

,Aj, vid-li, Ze zde iZasny nés statec Filopappus

nalezl v kraji u hranic ptekrisnou sobé kofist?

Ted z4d4 nds, at vypravy jeho se zi¢astnime,

chté podélit se o radost slastiplného lovu.

Tak tedy béz a shromazdi hned nade zdskodniky

a vyber stovku nejlepsich, nejlépe ovétenych.

Musi mit koné vyborné a spolehlivé zbrang,

at cokoliv, co potkdme, nikterak neunikne.

Jinoch své pani rozkazu nemohl neposlechnout,

i odebral se k veceru na hlidku v $irém kraji

a pozndvacim ohném dal znameni viem svym muZiim,
takze pfivolal pies tisic zku$enych véle¢nikd,

z nichz vyvolil si setninu téch nejuslechtilejsich

a ve spéchu je odvedl do tibora k své pani.

Ta nechala hned pfipravit veskeré potfebnosti
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a dala povel k rannimu nastupu v plné zbroji.

Tak vyrazila proti mné, plna ukrutné zasti,

a v Cele véeho vojska jel dychtivy Filopappus,

neZ na vrcholu jistého pahorku oddechli si.

Tu jal se stafec znamenim zndmym svoldvat druhy,
za noci oheil rozzehna I6annakovym muzam,'®!

a po par dnech se k vypravé piipojili i oni,
rozradostnénou Maximu srde¢né pfivitani.

Ba co své blizni nejdrazsi a vérné druhy v boji

je s potéSenim obrovskym Maximu uvitala.

Poté jiz brzy dojeli spole¢né k biehtim feky

a Filopappus zapocal pied vojskem takto feé¢nit:

,Zde toto misto, pani m4 a nasi vale¢nici,

kdez onu divku nasel jsem, jest velmi nebezpec¢né.
Nechodme véichni najednou, at nejsme p#li§ hluéni,
at muzovi, jenz hlidd ji, nedime varovini,

neb prchli by v stin hdje diiv, nez bychom byli u nich,
¢imz bychom o svijj tlovek v tom okamzeni ptisli

a celd nase nimaha by byla promarnéna.

Vsak chcete-li, pak vyrazme jen ve dvou nebo ve tfech
a vyzkoumejme potaji, kde divka nachdzi se.

Dva z nés tam u ni zistanou, aby ji sledovali,

nez tretf navrati se sem a hldseni vim podd

a bez bloudéni piivede vas vSechny ke kofisti.

Na to Maximu starcovi odpovédéla takto:

,Tobé, 6 star¢e rozumny, veleni pfenechavam.

Nuz ¢in dle svého usudku, v8ichni t& uposlechnou.’
Tu Filopappus ptivolal si k sobé Melimitza

i Kinnama a pfekroéil s obéma tise feku,

zbylému vojsku ptikdzav, at zistane a ¢ekd
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na navrat jednoho z nich ti{ a na hldseni jeho. —
J4 byl jsem ovéem tenkrite na hlidce v $irém kraji,

a drZe koné za uzdu a sedé na kameni

jsem ihned jasné uhlidal, jak ke mné piijizdéj.
Filopappus zas spatiiv mé, oslovil Melimitza

a rukou na mé ukdzal: Vidis-li toho muze,

jenz sedi si na kameni, tam na vrcholku kopce?

Tot tedy on, a ty ted vis, ¢i Ze je ona divka.

Aby nas ovéem nespatfil, nevyjizdéjme k nému,
nybrz radéji zjistéme, kde onu divku drzi,

a podejme pak hldseni, jak bylo dohodnuto.

Byt je ten muz docela sam, je prevelice schopny,
ajé jiz vim, jak vynikd svou velkou zmuzilosti,

a proto fkdm, Ze se s nim nesmime setkat sami.
Kinnamos sice souhlasil se starcovymi slovy,

véak Melimitzés neminil nikterak podtidit se,

ika: ,S timto va$im ptikazem se viibec neshoduji.
Vzdyt bez druhti jé porazim i tisicovky muzii

a vy &ekdte na vojsko, kdyz proti ndm je jeden?
Doslechne-li se o této pithodé moje pani,

pohani mé co zbabélce za strach pted jednim muzem,
a ja nebudu schopen Zit, zahanben bézlivosti.

Ta slova vytknuv, vyrazil proti mné v plném trysku,
pokladaje za nicotné véechny starcovy rady.
(Barbarské plémé véru jest vidy ve viem nevéfici.)!™?
Kdy?z vidél jsem, jak atodi a jak i jeho druzi
pochopivse, co nastane, hned uhdnéji za nim,

tu vysko¢il jsem do sedla a vytitil se na ztec.
Melimitzés se ocitl pfede mnou jako prvni

a skloniv kopi, chystal se uz zasadit mi ranu.
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Jd uhnul jsem mu obratné a projel podél kopi
arozméchl se palcatem a ze sedla jej srazil,

nacez jsem nad nim zastal stét a ¢ekal, jestli vstane,
Tim na okamzik zaméstnal jsem zcela svoji mysl

a ptehlédl, jak ze strany se ptihnal Filopappts,
kteryz ziasahem do nohy mi kopim zranil kong,
vyraziv totiZ ze stinu stromovi prorostlého.

Muj kiifi se zmital v bolestech a vzpinal se a plagil
aja, kdyz jsem se ohlédl a vidél starce prchat,

tu zvolal jsem nan do délky: ,Pro¢ unikds mi, starée?
Obrat se ke mné tvafi v tvaf, jestli jsi vdle¢nikem,
auz mé jako vztekly pes nekousej ze z4lohy:

Tu mél on ov$em jesté vic pii tprku svém naspéch
a bok po boku s Kinnamem piebrodil ihned feku.
Ja sledoval jsem oba dva, nez dorazil jsem k vodé

a zfel na biehu protéjsim jich vojsko v plné zbroji,

s nimZ nechtél jsem se utkévat, jsa téméf beze zbroje
a maje koné chromého, poranéného kopim.

Tak vrétil jsem se bez prodlev za milou svoji divkou
a do zbroje se obléknuv a vyméniv si kong,

pravil jsem divce kvetouci: ,Pojd rychle, moje svétlo.
Odvezu té do bezpe¢né skrys$e na vrchu hory,

z niz mazes v klidu sledovat neptétel umirdni

a zfit, jakého mstitele Bith tobé seslal na zem,

a oslavovat presvatou silu a viali Bozi.

Divka na koné vlastniho nasedla v okamzeni,

neb vie na cestu pottebné jsem pfipravil ji pfedem.
A kdyz jsme spolu dojeli na mnou zvolené misto,

tu nechal jsem ji na vrchu, z néjz méla dobry vyhled,
v jeskyni, kterd tvotila péknou pfirodni jizbu
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a byla v krytu stromovi témér neviditelna,

takze ma divka vidéla vie, co se délo v dalce,

ze skry$e dobie ukryté, jiz nikdo neuhlidal.

Skryl jsem svou divku tedy tak, jak jsem to prdvé popsal,
a ptikdzal, at nelekd se ni¢eho, co spatfi,

a hlavné pak, at pfi fezi nevydé ani hlasku:

,Tvij hlas té nesmi prozradit a ukdzat jim cestu,

at nepfijdou si pro tebe, kdyz budu zaneprazdnén,

a at mi z toho nevzejde zbyte¢né nebezpedi.

Pak k fece jsem se vypravil za neptitelskym vojskem
a hledaje si vhodny brod, cvilal jsem podél biehu. -
Tu vidim nahle Maximu, jak opousti své muze

jen v doprovodu nejlepsich ¢tyt velkych zaskodnika,
I6annaka a Kinnama a starce Filopappa

i Leandra, svou obrovskou muznost{ proslulého,'®

a jak sjizdi az nejnize k samému kraji biehu,

dva muzi zleva, zprava dva, Maximu mezi nimi,

v sedle krdsného bélouse, bilého jako mléko,

aviak s htivou a ohonem i u$ima a kstici'®*

a vSemi ¢tyfmi kopyty v zbarveni sarlatovém

a se sedlem i Ffemenim ozdobenymi zlatem,

nez pancif jeji se zlatym lemem zafil jak slunce. -
Obrativéi se na starce, ptala se naléhavé:

,Nuz rci mi, 6 Filopappe, ¢i ze je ona divka.

On odpovédél: ,Jeho jest, a ukazoval na mé.

Tézala se dal: ,A kde jsou pak jeho véle¢nici?

Pravil: ,Ma pani, tento muz nepotiebuje druha,
nybrz md pevnou davéru v nezmérnou vlastni muznost,
jiz chlubi se a putuje sdm $iro$irym svétem.

,O starce ttikrat proklety, odvétila, ,pro¢ nutis
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k zbyteéné prici voj i mé kviili jednomu muzi,

k némuz proud sama ptebrodim, a bohd4 pochlubim se,
ze stala jsem mu hlavu j4, vds viech nemajic tieba?*

Tak promluvila, v srdci svém jiz ptes feku se brodic,
viak jé jsem na ni zavolal: ,Maximd, jen se nebrod.
Muzim je pfece patficné ptichdzet za Zenami,

a proto jedu za tebou, jak po pravu se slusi.

Vrdz nasadil jsem ostruhy do slabin svému koni

a vyrazil s nim do vody, vak minul pti tom brodu,

takze v tom proudu mohutném za¢al pode mnou plavat.

V délce ptede mnou tvotila feka rameno slepé,

a tak i mélkou zdtoku na biehu s hustou travou.
Tam stdla pevné Maximu, nehybné v plné zbroji,

a sledovala napjaté maj boj s proudici fekou,

nez jedni jeji muzové u brodu fadili se

a druzi skryti v zdloze chystali na mé 16¢ku.

Kdyz zjistil jsem, e kopyty dosdhl kit mj ke dnu,
tu tvrdé jsem jej pobidnul a vytasil me¢ z pochvy

a s veskerou svou zru¢nosti dto¢il na Maximn.

Ona mi vyrazila vstiic, neb byla ptipravena,

a zasdhla mé do stfedu pancife ranou kopim.

V3ak j4, nikterak nezranén, jsem jeji kopi zlomil,
nez mecem jsem se napiahnul, a bojovnici etfe,
stal jednim mocnym tiderem hlavu jejtho koné,
jenz na misté se prevalil a tvrdé zhroutil k zemi.
Jezdkyné vstala zpod koné a nesmirné se tfesouc,
hned poklekla a prosila: ,Nenech mé, muzi, zem#it.
Jsouc Zenou, jd jsem zbloudila, svedena Filopappem. %’
Tuto prosbu jsem vyslySel v ticté pfed bojovnici

a smiloval se nad jeji véru tizasnou krasou,
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i nechal jsem ji na misté a vyjel na ostatni. — — —

Je stydno mi ted vyprévét, jak pfemohl jsem viechny,
abyste mé, mi pidtelé, neméli za chvéstala.

(Kdoz o svych vlastnich hrdinstvich ptedlouho vypravuje,
ten posluchac¢im zjevuje jediné marnou slévu.)

Ja arci vyjevim vdm vse, le¢ nebudu se chlubit,

pii Bohu, z néhoz ¢lovék mé jak poznéni, tak sflu.
(Nebot on vieho dobra jest jedinym datitelem. )

VBe bude tedy feceno pesng, jak se to stalo,

a snad mi odpustite vy, mi milf posluchadi,

neb jedté jednou propadl jsem htichu cizoloZstvi,

pro slabost svého rozumu a nedbalost své duse.

O tom m4d zpév miij od nyni podrobné pojednévat,
avse se délo v sledu tom, ve kterém? vim vie povim. —
Maximu tedy ztrativsi v souboji svého koné,

zlistala v travé na biehu, jak bylo vypravéno,

a ja jsem odjel k ostatnim, utkal se s nimi v fezi,

a oni vyjeli mi vstfic, mé je$té neznajice.

Pak zteli, kterak kolem mne vsichni se ihned hrouti

a kterak k zemi padaji, kterak se fiti s koni,

a vtom poznali, kdo Ze jsem, kone¢né, dle mych éind,
a shledali, Ze jediné v itéku najdou spésu,

viak zdafilo se uprchnout jen nékolika ze viech. —
Jakmile feba skon¢ila, obrétil jsem se nazpét,

nez znenaddni v§imam si onéch ¢tyf zégkodnika,
Filopappa a Leandra, Kinnama, I6annaka,

jak nahle z hije stinného proti mné vyjizdéji.
Leandros spolu s Kinnamem zatto¢ili zptedu,

stafec a onen posledni'®® mi hrozili v mych zddech,
doufajice, ze pfemohou mé timto obkli¢enim,
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v$ak marné namahali se a planou piedli lé¢ku.
Ja ztel jsem muze pred sebou, jak pobizeji koné,
a vyjel nejdiiv proti nim, nedbaje o ostatni.

Co prvni dojel Leandros, nebot mé jesté neznal,
aja jsem jej zasihl tak, Ze zhroutil se i s koném.

Kdyz Kinnamos to uhlidal, ihned prede mnou prchal.

Zbyli dva rdmé k rameni, hrot k hrotu ptitisknuvse,
v plném trysku namifili obé sva kopi na mé,

proti nimz jsem se naptihl bez vihani svym mecem
ajez jsem ranou jedinou rozsekl obé nardz.

Vréz dali konim ostruhy a ujizdéli z boje,

ba ani se neohlédli v své velké bazlivosti.

J4 vida jejich konéni, vesele jsem se zasmél:
,Nestydite se, Ze jsem sdm? Thned se ke mné vratte.
Tu méli ovéem jesté vic pii tprku svém naspéch
aja je nechtél dohdnét, neb bylo mi jich lito.

(Mdm totiz slitovani vzdy s prchajicimi vemi,
jsemt vitéz, a ne nadvitéz, miluji neptatele.)'™’
Obratil jsem se k navratu poklidnou jizdou krokem
a dorazil zpét k Maximg, jiz oslovil jsem takto:

,Aj, presptilis ses chlubila a véfila své sile.

Nuz jdi, posbirej Gtékem zachrénéné své muze

a konej muznd hrdinstvi tam, kdeZ ti to jest zvykem
akdez ti to jest podle tvych zkuenosti i moZno,
pouc se z dnesni porazky a vic se neholedbe;j.
(Nebot kdo pyse podlehl, toho Bith nemiluje.)*
Ona mi zatim pti$la vstiic, a ke mné ptikrocivsi

se sepjatyma rukama, jak slusi se a patii,

a velmi vzhlednym zptisobem hlavu az k zemi klonic,
fekla: ,Nyni skute¢né znam, nejslechetnéjsi muzi,
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i tvoji sflu nesmirnou i tvoji lsku k lidem,

v nichZ neni zidny slavny mu? ze starych dob ti roven.'®®
Kdyz jsi mé srazil se sedla, mohls mé rovnou zabit,
viak udetfils mé v uzasné své velké zmuzilosti.

Bih tebe vidycky opatruj, slechetny vale¢niku

a pane nejuzasnéjsi, a téz tvou milou divku,

po mnoho dlouhych krésnych let, jak ve sldvé, tak v zdravi.
Jéd bezpocet jsem poznala lechetnych vile¢nika

a bojovniki pieslavnych a drsnych v kruté fesi,

vSak muze, jenz by muzZnosti se se mnou métit mohl,
jsem jd za svého Zivota ni jednou nepotkala

Pak objavsi md kolena,'® Iibajic bez ptestani

a viele moji pravici, pravila mirnym hlasem:
,Pozehndn budiz otec tviyj, i mat, jez zrodila t&,

i fadra kdys té Zivici pozehnané tvé matky,

neb nikdy dosud nezfela jsem muze jako tebe. —

Hle, nyni arci prosim t¢, jakozto svého péna,

abys mi splnil jediné posledni jesté péni,

at zvi§, jaké mam skutecné j4 zkusenosti v boji.
Dovol mi nyni odejit a sednout v sedlo koné,

a rdno, aZ se navratim presné na toto misto,

utkdme se zas v souboji, vak nikym neruseni,

bys poznal, muzi ptekrdsny, i moji velkou muznost.
,Tu pozndm rdd, 6 Maximui,’ jsem ihned odpovédél.
,Jen odejdi, kamkoliv chces, a zitra mé tu najdes,
viak ptived's sebou radéji téz dalsi zdskodniky,

at viechny si je prozkousis a poznas nejzdatné;ji.

I chytiv ji pak jednoho z koni bloudicich kolem,
jejichZ jezdce jsem veskeré v hodiné bitvy srazil,
ptivedl jsem jej k Maximu a nechal ji nan vsednout. —
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Kdy?z totiz vojsko pred bitvou ztelo, jak srézim divku,
hned byli vichni muzové kolem mne jako orli,
jedni bez vieho meskani vytasili své mece,
jini mi z trysku plného sdzeli rany kopim
a dali zase ostrymi mé zasypali $ipy.
Kdo byl tehdy mym ochréncem, mym zastidncem

a strdzcem?
Nikdo nez jenom velky Biih, spravedlivy to soudce.
To on mi seslal ochranu, to on mé z vy$e stiezil
a oproti v§i nadéji zachoval bez tihony,
kdy?z byl jsem ndhle obkli¢en tolika bojovniky
a snasel rdny ze v8ech stran, viak uprchnout se stydél.
Aj, ve své zbroji vyte¢né, spolehlivé a pevné
jsem ztistal s Bohem po boku nedotcen zkdzou bitvy,
i netrvala troufald uto¢nost jejich dlouho,
le¢ byla s Bozi pomoci zakritko uhagena.
Aj, svati Theodorové a taktéz Gedrgios
i Démétrios dosvédci, ze odrazil jsem véechny,
a¢ neséhna ni po kopi ni nevystieliv $ipu,
jen ostry me¢'”” sviyj vytasiv a ttimaje jej v fezi,
a kdokoliv se nabidl, byl moji pazi srazen
a zemé se ho zmocnila, kdy? bez duse se zhroutil.'!
Jiné, jiz chtéli uniknout, jsem piece vechny dohnal,
ajelikoZ nebyli s to jakkolivék mi celit,
seskakovali s koni svych, shazovali své zbroje,
vzdévali se a dévali na ustraseny uték.
A tak tam po nich zstalo veliké mnozstvi koni,
z nichz jednoho, jak vite jiz, jsem pro Maximu vybral. -
Pak vratil jsem se pies feku a ona ke svym lidem,
véru patrné chovajic uptimnou ke mné vdé¢nost.
I odebrav se do stanu, odlozil jsem své zbrané
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a vzal na sebe tizasnou suknici nejjemnéjsi
a $arlatovou &apku té7 ze zkadefené plsti'®
a osedlal si ryzdka, na ¢ele s bilou hvézdou,
proslaveného velice v muznych hrdinskych bojich.

I vzav své modré kopi, '**

Stit a mecem opdsav se,
opét jsem feku prebrodil, nebot jiz nastal vecer,

a proto se mi nechtélo uz jet za svoji divkou,

vak alespon dvé komorné jsem za ni ihned poslal.
Meélit jsme s sebou patfi¢né pocetné sluzebnictvo,
jez pobyvalo daleko v$ak od nageho stanu,

a nikolivék pospolu, nybrz muzové v jednéch

a zeny oddélené zas v jinych stanech svych vlastnich. -
Inu, jak vite, ptebrodil jsem tedy feku Eufrat,

nez jsem na louce ptivabné, uloziv sebe k spanku

a koné nechav oddechnout, ¢as noé¢ni stravil v klidu.
I vstal jsem v prvnim svitdni, vsedl na svého koné

a odjel na smluvenou pldr, kdez stanul jsem a ¢ekal.
Jakmile se pak jasny den rozzéfil ¢irym svétlem

a slunce strmé vrchy hor svym zdrem osvitilo,

tu zjevila se Maximu samotna na bojisti,

v sedle vrané a prekrasné a uslechtilé klisny,

v pancifi krytém kabdtcem, z n&jz zatil pravy purpur,'™*
vjasné zeleném turbanu progitém ryzim zlatem,

se $titem krasné zdobenym orlimi perutémi,

s arabskym kopim v pravici a opasana meéem.

Tu vyjel jsem ji ihned vstfic, jakmile jsem ji spatfil,

a kdyz jsme k sobé dojeli, objali jsme se s tctou,
zdravili jeden druhého piatelsky, jak se slusi,

nez koné své jsme pobidli a zahdjili souboj,
rozjizdéli se od sebe a sjizdéli se k sobé,
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stdle sva kopi kiizice, v8ak drzice se v sedlech.

Nez pak po jednom stietnuti jsme vytasili mece

a vyrazili na sebe a fezali se drsné. —

Snazil jsem se, muj pfitel, ji nijak neubliZit.

(Nejenom jestit hanebné, kdyZ muz zabiji zeny,

aj, hanebné jest stejné tak, kdyz proti Zendm valéi.
Vsak tato byla muznosti prosluld mezi véemi,

a proto jsem se za boj s ni ni trochu nezastydél

a udefil ji do ruky, kousek nad jeji prsty.

Tu upustila tedy me¢, a jen co padl na zem,

tu na misté se roztfasla, jimana velkym strachem,

nez ja jsem na ni zvolal, tka: ,Maxim, nic se neboj,
neb slituji se nad tebou co nad pfekrasnou Zenou.
Abys viak poznala, kdo jsem, i dle mych muznych ¢ing,
nuz hle, svou silu velikou predvedu na tvém koni.

A tu jsem me¢ svij ponofil do beder jeji klisny'®

a rozseknul ji jedinym tderem na dvé piile,

takze ta pile s jezdkyni padla na jednu stranu,

nez zadni ¢4st se zfitila zase na stranu druhou.

Vtom divka zcela zdé$end po padu vyskodivi,
zlomenym hlasem vykfikla: ,Smiluj se, ja t& prosim,
smiluj se, pane, nade mnou, nad poblouznénou divkou,
a uznd$-li mé za hodnu, spojme se radsi v14sce,'*®

jsem totiZ panna doposud, neposkvrnénd nikym.

Jen tys nade mnou zvitézil, jen ty mé tedy ziskas,

a proti svym nepfatelim mé més co svého druha.

,Ty nezemies, 6 Maximu, jsem ji hned odpovédél,
,v$ak nemohu té ucinit svou zakonitou choti,

neb mdm uZ chot blahorodou a krasnou, v kvétu mladj,
jejiz lasky se nezieknu nikdy, ni na chvilinku.
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Nu tedy posadme se tam do stinu toho stromu,
a pak ti v klidu vylozim véechno, co se mne tyka.
I odesli jsme ke stromiim, jez rostly z brehu feky,
a Maxim si omyla svou poranénou ruku

a ¢erstvou rdnu potfela si osvéd¢enou masti,

jiz mél jsem vidycky ve zvyku brat do viech bitev s sebou.
I pancii'’ s t&la shodila, nebot ji bylo horko,

a Maximina spodnice byla jak pavucinka,
poskytujici zfetelny pohled na jeji udy

afadra, jez jen lehounce se dmula z jeji hrudi.
Hned mél jsem dusi ranénou nad kvetouci tou krasou [...]
A smutnou, mili prdtelé, mdm pro vds nyni zprdvu:
Grottaferratsky rukopis se zde na tomto misté

stal obéti jakéhosi snad strdzce dobrych mravii,
jenZ vytrhl ndm jeden list, jsa pohorsen v své dusi
popisem skutkii télesnych, jez byly naznaceny
napriklad uz rozetnutim divéiny vrané klisny.

Nuz, posluchaci vizeni, domyslejte si pilne,

kterak Dvojrody Hranicdf pronikal mezi bedra

své pfemoZené Maximii a kterak ohmatdval
détinské jeji poprsi, mosusem pomazané,

hltaje vonny vytazek z razovych jejich retd,
pozorovdn svou kvetouci a blahorodou choti,
ukrytou v oné jeskyni na samém vrsku hory.

Aj, tehdy svou chot' poudil, kterakymzZe jest muzem,
kdyz nemohla nez sledovat, jak pres padesdt versi
sdm ve svém srdci proboddn Erétovymi $ipy

tak hrdinsky a zmuZile a ustaviéné bodd,

jak déld z lvice koroptev a z jalovice krdvu,

nebo snad véru dokonce jak divd Amazonka
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své pruzné télo napind v polohdch nepattinych,

misto aby jen lezela a vyckdvala konce. —

Bud'tfikrdt navzdy zatracen, ty strdzce dobrych mravi,
zajisté pykds v Gehenné, kdez pali té sam didbel

tim nejhnusnéjsim zpiisobem, kteryz je jemu viastni. -
Nuz, posluchaci vdzeni, uvedme tedy aspori

¢dst rukopisu mladsiho, jenz verze Z se zove,

byt vyliceni souloZe v ném jest ponékud chabé.

(V3ak lepsi vrabec ve dlani nez holub zcepenély,)'*®
[Kdyz jsem pak s koné sesednul, hned ptispéchala ke mné
a volala jiz z dalky, tkouc: Hle, raduj se, muj pane,
neb osud vélky ucinil mé tvoji otrokyni.

A pravici mou sladkymi polibky zulibala.

Tim ve mné touhy vasnivé vzplal poznavaci ohes,

a nevéda, co se mnou je, nebot jsem cely hotel,
touzil jsem véru up#imné uniknout tomu h¥ichu

a odsuzuje sebe sdm, takto jsem k sobé mluvil:

.0 démone, pro¢ milujes vzdycky jen cizi jméni,
kdy? sdm m4§ pramen prizraény a cely né#né vonny?*
Tak jsem se, mili pi4telé, prel se sebou v svém nitru,
vak Maximii dél dmychala Zir ohné Erétova

a stiilela mi do usi svych slov nejsladsi sipy,

jsouc prekrdsnd a mladinkd a kvetouci a panna,

az ovlddl mi rozum chti¢ po viem pristupné!® slasti.
Kdyz dovedl jsem hanebny styk do samého konce,
j& zanechal ji samotnou a poslal ji pry¢ odtud,
predstiraje, Ze snaZim se ji ukonejsit slovy:

JAt se ti dai, divko m4, a nezapomen na mé!

Pak nasedl jsem na koné a piebrodil proud teky,
zatimco ona panenstvi své vodou smyvala si
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a naléhav¢ prosila, abych se za ni vratil. -

Nez j4, jakmile dojel jsem k své milované divce,
hned seskoil jsem se sedla, zlibal ji nenasytné

a pravil: ,Ztelas, duse m4, mstitele svého v boji

a kterak jsem té ochranil s pomoci Stvofitele?*

Nez divka moje jimana v své dusi zrlivosti

mi odvétila: ,Dékuji ti za viechno, mtj pane,

vSak Maximina troufald naléhavost mé mrzi,

byt to, co jsi s ni proved, jsem dobte nevidéla.

Od toho jest tu oviem Bith, jenz vSechno skryté vidi
a jenZ ti hiich ten odpusti, maj dobry, krasny muzi.
Hled arci, mily mladiku, at nespachds jej znovu,
jinak ti spravedlivy Bith vicekrat nepromine.2%
Nez ja celou svou nadéji vkladam do rukou Bozich,
ze tebe vidycky ochrani a tvoji dusi spasi

amé Ze uznd za hodnu z tvé krdsy radovat se,
nejlibeznéj$i mili¢ku, po mnoho dlouhych roku!
A prece jsem ji oklamal pfesvédéivymi slovy,

kdyz vyprévél jsem cely boj s Maximd od za&atku,
ijak jsem jeji pravici iderem meée zranil,

viak ptidal jsem, Ze ztratila tou ranou tolik krve,

Ze na misté by nebyla usla své jisté smrti, ]

kdybych neskotil se sedla a ranu neomyl ji,

neb mél jsem soucit se zenou, slabou jiz od ptirody.
/Tak jsem ji tedy odetfil, obvézal jeji ranu,

a proto jsem se opozdil, mé nézné vonné svétlo,

at nemusim si vy¢itat, ze usmrtil jsem Zenu.

To pravil jsem a divka m4 se tedy uklidnila,

neb uvétila nakonec, Ze povidim ji pravdu. -

V3ak j4 jsem slova div¢ina nepustil ze své mysli,
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a ve svém nitru vykypév a rozboutiv se zcela,
hned nasedl jsem na kong, tka, ze pry jedu na lov,
dohonil rychle Maximu, bez milosti ji zabil

a potrestal tu smilnici neblahym usmrcenim.2!
Pak vratil jsem se ke skry3i, kde ¢ekala mé divka,
a cely den jsme ziistali spolu a% do vecera

a vrétili se rdno az zpét do naseho stanu,

na nadi louku nidhernou a plnou potéseni.

Pak ptemysleli jsme pér dni a krdsné rozjimali,
nez rozhodl jsem postavit ndm u Eufratu sidlo

a vztycit zcela nddherny a vyjimeény paléc.”
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KNIHA SEDMA:
{O HRANICAROVE PALACI
A NEJVETSIM NESTESTI}

Veletizasny Dvojrody Hrani¢ér Basileios,
Kappadoc¢ant kvetouci, pavabné bujny proutek,

v$i zmuzilosti koruna a smélosti v$i vrchol,

v$ech mladych muza pavabny a pfenddherny klenot
zmuzile dobyl tzemi vSech pohrani¢nich kraji

a podmanil si mnozstvi mést a neposlusnych koncin,
nez rozhodl se postavit si sidlo u Eufratu.

(Tato feka jest skutecné ze viech fek nejkrasnégjsi,
neb prameni z velikého Rajského krasosadu,

a proto jest i jeji proud tak vonny a tak sladky

a svézi jako éerstvy snih, ktery? teprve roztdl.)

Vodu té feky pteved] on sobé do ndhont

a vysazel si pavabny druhy krasosad Réje,
nevidané nddherny hdj, pro o¢i potéseni.

Vystavél kolem hdje zed ve tvaru obdélniku,

pevnou a velmi vysokou, z mramoru hlazeného,

a uvnitf zasel nddhernou slavnost rozli¢nych stromi. —
Kvetouci vétve zéfily, jedna k druhé se klonic,

jak proti sobé v krdse své ty stromy soutézily

a ke korundm obou stran pnula se bujnd réva

a rostlo tam i rakosi a ty¢ilo se vzharu. -

Plody visely ve vétvich a kvéty v jinych kvétech.
Louka zéfila pod stromy, pfekrdsné vykvétajic

za jasnych kvétin vyslehu ve vSech jen moZnych barvach,



